INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 991

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, smooth finish, cut resistance level C, 13 gg,
Dyneemas, glass fibre thread, polyester, Cat. Il grey, for allround work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 4X43C

An

Dyneema’

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE (Ultra high molecular weight
polyethylene), polyester, glass fibre thread

SIZE RANGE (EVU) 6,7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION (MODULE B) ISSUED BY NOTIFIED BODY: 2777 Satra
Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UKCA-TYPE EXAMINATION
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Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom
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12 PAIRS

Made in Sri Lanka
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UK-IMPORTER
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions before using this product. & wwwielendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level forthe given individual hazard

= Not submitted to
inetestortestmethod ot sl for thegoe designa maerl
Warning! This product is designex )) 20161425 gulation 2016/425 as
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.
EN ass 2016 4. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protectio levels

+A1:2018 B Blade cut resistance Min. 0 Max. 2 are measured from area of glove paim. wamm For gloves with two
). Puncture resistance 0f Max. 4 O more layers the
E. CEu( RSEDSI “meX oM . A; Max. F t thE
3 fmpm Protoction  P=Pass unprotected

parts,For dulingduting the ct resstancetest, the coupe testresults
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result,

o the i i 105-2016. Levels 1-6

X
@ Cut resistance according to the American National Standard Institute 105-2016. Levels A1-AS

o
ENISO T
Finger dexterity test: Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes (amply with the EN IS0 21420:2020 for comfort it and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose of
100 tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C.
INSPECTION BEFORE USE: Wash and dry your hands completely before donning the gloves. Before use, inspect the gloves for any
defects or imperfections and avoid wearing damaged gloves. Ensure the gloves fit well Wher\ removing your gloves, hold the outside
edge of the glove and peel the glove away and hold in gloved hand. igloved finger p from
{he mside Whare hazadous chemicale are andiedco ot foueh the outer rfaceof e Hove
SHELF LIFE: The nature of the materials used i ths product means that the lfe of this product cannot be determined as it will be
affected by many actrs,suchas storoge conditions s et

that can be Its the customer or launderer

be

AND TEST METHODS

ble for the gloves after ing when the gloves
hld oo

DISPOSAL: According to local environmental legisations
The glove contains natural rubber which may cause allergy.

his product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
e www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNNG ELLER METODEN NTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN
s for ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att

ingen PPE-produkt kan ge mustanmgtskydn o forsktighet maste i aktias vid syl Stuatoner
EN388:2016 A Notningsmotstand Min, 0; Max. 4 4 r
+A1:2018 B Skarmotstand Min, 0; Max, ytan av handskens handfiata, Varning: For EN 388:2016 +A1:2018
3 p'l‘,’nkw,,ngsm,,",‘ \d Min: 0; Max. 4 Bller resultaten for materialen ihop eler det med hogsta vardet. Pé
€ Skarmotstand TOM TN 16 2558%

Min.

ax. . dast medan
pe- enda:
. Stétdampning, P=Godkéind e foraraeten e
ABCDEF pgarisk i hakning
N IS0 MANNA KRAV OCH METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fdljer kraven i EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten, Dr finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala 1-5, dér 5 & hogsta nivan. Vil rtt storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: Forashelttortoch mérke | rginaEmpackaing vid 10" 30°C

INSPEKTION Fi Tuitta ftinnan dut

inte har nagra Ao sher et anining. Untk o indskar.Se tilatt bra. Taav
L genom att ta tag och dra av handsken. Hall den i den handskbeklzdda handen. Anvand de
oskyddade och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du nte

vidiéra handskens utsida.

HALLBARHET: Egenskaperna hos materialet som anvnds i den hér produkten gor att produktens livsiangd inte kan bestammas

eftersom den beror pa manga faktorer, bland annat lagringsférhallanden och anvanﬂmn

UNDERHALL: as i maskin har et unden eller den som wanar ‘som ansvarar for
anvanda. Ejendals

AVFALL: Enligt okala regler ochrutoer
4 i, som kan

for kan bidra till allergisk reaktion. Om overkanslighet skulle upptrada
aubryt

LATEXFRI O X ney
KkAyTT60H)EET - KATEGORIA 11

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kaytt‘ . ""‘"".‘.’.STE""”K"'s“"s"“"“"ws

wwejendals.com/conformity

SEUTYS 0 = Al X= i testattu tai testimene-
telmi e sovell kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen.
Varoitus! Tama tuote on tarkoitett EU2016- suori-
mmsleﬂa\la etta suojaimen kaytt ei voi taata taydellists suojausta a siksi on

on
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

€N 388:2016 A. Hankauskestavyys 0: Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET. Suolaustasm

8. villonkestiy
+A1:2018 § Repaisykestaviys O d Varoitu
o r g o HaCd EN 3882016 +AL201

2y IIonkestvays TDM Mi

EN I5013997) i johtuen
Iskunkestavyys,  P=Hyviksytty kay!enavan o !y\iymlsesv.a TOM viltosuojatestitoimi paremmin
ABCDEF Kone-osienlahell tartumisvaoran tokia
ENISO ~YLEISET "

‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttévat EN IS0 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osaltaelle eusivulla muuta mainita.Jos ewsivulaon yhyen malin symhoh kasineen resori on normaalia lyhyempi. Kasine voi olla

ukavampi kokoisia tuotteita, Liian Iéysit tai tiukat tuotteet estavit
eitd eivatkd anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI A KULJETUS: S8t +10-+30C
KAYTTOA Et i i
tai Duunemen varalla ia i rmista, etta kisineet istuvat hyvin. Kun ta kiinni
Kisineen ulkoreunasta, veds kisine kdesta ja Kid onkisine. sisipuolelle tydnnettyjen

paljaiden jaarallisia kemikaaleja, ala kosk

SAILYVYYSAIKA: Tamsn tuotteen kayttoikss ei voi masritts siing kaytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet

tekijat, kuten salytysolosuhteet ja kaytto.
(0ITO JA i

tai pesula on vastuussa
jélkeen, kun pita vastuussa tists.

HAVITTAMINEN: Paikallisten ympéristslainsaadannsn maaraysten mukaisesti

Kasine sisaltaa luonnonkumia, joka voi aiheuttaa allergiaa.

ALLERGEENIT: Tama tuote saattaa sisaltaa ainesosia, otka voivat mahdollisesti aineuttaa allergisia reaktioita. Ald kiyta tuotetta, jos

saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

wateksivapAR  [Jkvud e

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE Il

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG

i Ry v ejendals.com)/conformity
ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir rliegends X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

 um 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

€EN388:2016 A Abriebfestigkeit  Min. 0: Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
; May

. N p . OVERENSSTEMMELSESERKLERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. 4 wwiejendals.com)conformity

+A1:2018 B Schnittfestigkeit  Min: .

g ReiBfestigkelt Min:0: M2 2 oder et o FORKLARING TIL PIK 0= Under for dende individuelle fare X = kke send til

O e eit TOM Mino: tiax. F til pravning i forhold materiale

& 18013557f, ‘AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfer Advarsel! Dette produkt er udviklet tl at 1EU 2016/4: ist Husk

g wahrend des Tests auf Schnittfestigkeit sind die Ergebnisse des dogaltid,at ntet PPE Droduk( kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvi i udszzttelse for kalier eller
pe- hrend d: med haj isiko.
ABCDEF der Referenzwert fiir die Lei EN388:2016 A. Slidstyrke $ain. O: Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MO0 MEKANKSE RIS
inder Néhe von beweglichen oder ngesichrten Tellen einer Maschine +A1:2018 B Snitbestandighed  Min:

verwenden, Einzugsgefabr.

ENISO
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min 1 Mox

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grofen entsprechen EN IS0 21420:2020 hinsichtich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der ‘Symbol fir ein kurzes Modell
angezelgt i, st der Hand:schun kirzer als er Standard w bieten
kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Prodite, i entweder 2 locer et 2 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

Rlvebestandighed  Min. 0; Maks. 4 Conn
- Stikbestandighed  Min. 0} Maks. 4 om

d
Min. A; Maks. F (EN 1S013997)
F. Stodbeskyttelse,  P=Godkendt

lthandskermeﬂm ller den
or! 016 ° ’

ydelsen det yderste lag. | forbindelse med slgvhed under test af

skeeremodstand er testmaskineresultaterne kun mdlka\ive e

wend ike

handskeme ved bevcegelige mskindee pga.risko for fas(s\dmng
EKRAV

ABCDEF
ENISO
Fingerspidsfomemmelsestest: Min.

PASFORM 0G STARRELSE: Alle mrre\seroverha\der kravene | EN S0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon

kun produkter i den rig Ise. Produkter, der enten er for lose eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det epnma\e beskyttelsesniveau.

LAGERUNG UND trocken und dunkelin der O 2 +10°C - +30°Clagern
VOR GEBRAUCH PRUFEN: Waschen urd ke h riffen

Defekte oder Mangel und S\e das Tragen beschidigter Handschuhe. SleHen sie
sicher, dass di itzen

ihn ab. Fahren den Fmgem der ersten Hand innen unter
2weiten b. Vermeiden Sie beim U mit i AuBenflache
des Handschuhs.
HAL Artderin Materialien bedingt, des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.
ind mit versehen. Wenn die

Handschuhe bereits benutzt d,liegt die fir die der beim

Kunden bzw, der Wascherei. Ejenda\s kann dafiir nicht haftbar gemacht werden.
nalen
Der Handschuh enthait Namlkau!smuk der Alergien ausosen kamn

Riske f i lesgiche Resktion sein Ganen, Nicht
den bei Anzeichen von ( in. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

P i “utili i necukmon DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. > i E]emls com/conformity

EXPLICATION DES PIC s 0= i pour e fisque individuel don

edst tort og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.

INSPEKTION tor BRUG: Vask og tor henderne, vmuu tager pa. For brug skal for eventuelle fejl
og def 5at Sorg fo, Nar du tager  skal du
holde i nandskens yderkant og af dske pa. Brug fingrene pa handen uden
handske, og traek f indefra, 4 kke berares, hvor der hindter

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette DmdukL betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pswkes af mange faktorer, sasom opbevarngstorhold, bruge

LEjE er forsynet 4 har
Vit brugt e dotkunden clrvaskeiet,der o aneafi o fter vask. Ejendals kan i il ansvar herfor
: | henhold i d e
mka I
etindeholder der for allergisk reaktion. M3 i tifeeide af
overfaisomhed. Der kan vazre behov for szerig analyse og rédgivning. Kontakt Ejendals  tivistilfzelde.
LATEXFRI O X ner

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produk(el )
‘wwwejendals.com/conformity

Avertissement! Ce produt est o pour offir a protection deéfinie dans \a €U 2016/425 pour les EPI avec
P ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours Dvenme ses précautions.
EN388:2016 A. Résistance a I'abrasion Min.0; max 4 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

atz018 B Resistance 3 lacou s
b Resanced i ne,s‘];’,:[fu',;"ﬂ ”3"3: s du gant. Avertissement! Laclassm(anon générale EN 3882016
€. Résistance  Ia coupure TOM M
EN 15013 -
- Protecilon contre les chocs P = validé s o
ABCDEF indicatifs ta

que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.

mouvement avec des piéces non protégées.

ENISO M DESSAI

Test de dextérité: Min. 1; Max.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Tumes les tailles sont conformes 3 IEN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, ajustement et fa
dextérits, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modele court » est affiché sur la premiere page, cela signifie que

e gant st plus courtquun gantstandard afin dassurer un meeur confort permettant i, par exemple, de réaliser des travaux
spécifiqu v es produits

mouvement et ne pmcmem pas un niveau de protection cpwna\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endrot sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, a une
(Empsra\ure comprise entre 10° et 30°C.

: Lavez et séch e vos main avant denfler es gants. Avant utisation, examinez les gants afin
e décelrle moinre 6 et éuitez de porter d q it bien ajustés.
Lorsque vous fetirez vos gants, tenez retirez le gant et pl e Cres s dog
gantés pour faire glisser et retirer e gant restant de lintérieur. Lorsque ne touchez
pas la surface extérieure du gant.
é :La ériaux utilisés dans ce produt ne permet p Ia durée de vie du produit car celle-ci
peut dépendre d facteurs tels g de stock:
SOIN ET ENTRETIEN: peuvent étre lavés mé f Cestledlient
quiest & e lorsque s gants ont dé lisés. Ejendals ne
peut en étre tenu responsable.
é localg
du des allergies.
e produit contient iner unefdes réactions all encas
é. Contacter Ejendals pour plus dinformat

sanstatex  [Jour  [INon

DE:I VHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHULE

MNepea HCHDI\bBDEEHMEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECH C AAHHO AEKNAPAUUS COOTBETCTBUS
VHCTpYKUVel ‘wwweejendals.com/conformity
NOSICHEHUSA K (IIIMEOMH 0= HKE MYHMANBHOIO YPOBHS YCTONYMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
NPEALSBIEHAM TECTA AV METOA TECTVPOBAHUS HE NPATOAEH A AAHHOM MOAE/A

7 oecne 0 EU 2016/425 (hopHaLumio o yposwsnt
obecnewuTs

3aUNTHI CM HKE). . MOMHATE 0 ToM,
aconioTHyio 3aLMTY.

FORKLARING AV PRIK 0= Under A for individuelle faren X= Produktet er ikke:
testet, eller det er ke relevant for produktet

erlaget for gl €U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artkkel kan gi det 5 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.

EN 38! 0]5 A. Slitasjemotstand Min. 0; Maks. 4 10T
8 Skjare o motstand  Min.0:Maks: 4 ma) Sdetiha 5 o€ 3552016
 Rivem:

o Punkmmgsmmmn Wi s, 4

o Etand TOM i Make: # materile Nar et geider siaunet under sk;eremmandsmsten er
e s TOM
- Slagbeskyttelse  P=Passer

er
ABCDEF pearisio for og henge fast.

ENISO NERELLE KRAV OG

Test takilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5

PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold ti kravene | EN 1SO 21420:2020 tl komfort, passform og bevegelighet, huis

ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse

0g kan gke komforten for spesielle formal som feks. ved Bruk i Produkter som

enten erforlse eller for stramme hemmer bevegelsene og gir kke best mulig beskytelse

LAGRING 0G TRANSPORT: Bm lagres tart og murku ungma\gmnauaqen mellom +10° - +30°C.

KONTROLL FGR BRUK: Vask o ar pa deg hanskene. Sjekk or du tar dem
og 0dt pa. Nér du skal ta av deg hanskene, holder duutsidenay

hansken ved handleddet og vrenger den avdeg Hold den handen som fortsatt har hansken pé. For fingrene fra den andre handen inn

under kanten pa hansken, og vreng den

HoL il materialene som p
lavhe mange faktorer, slik bruk, osv.

STELL 0G VEDL al Det er kunden eller vaskeriet som e

ansvarlig for hanskenes ytelse etter vask nar hanskene allerede har vaert bruk. Ejendals kan ikke holdes ansvarlig for dette.

AVFALL  henhold il migovgiuningen ps stedet.

betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

"
nenter i tegn pa
yperscnsituiet det ran veere behov for sceral analse oF knsulasin. Fi do r | i konakt ndals.

LATEKSFRI O B ke

POKYNY Kk PouZiTi - KATEGORIE I

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE
I-t www.ejendals.com/conformity
tunebo

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny
VYSVETLEN] PIKTOGRAMU
Je testovaci metoda nevhodnd pro ndrh nebo materidl rukavice
v:manﬂ  Tento produkt e navrzen k normé EU ymi trovnémi

4 ich ochrannych Uplnou ochranu a pfi vystaveni

Tk it 20 dodovt oSt

€N 388:2016 A. Odolnost viiéi odéru Mm 0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY.
x5 i Varovani! V

0, Max4 4 EN 3862016 +AL201ume vikonnost povichawé sy, Pokdide

. Odolnost viii profezu TD!
Min. A; Max. F (EN 15013997)

jspéch g 6 TOM ini. Nepouzivejt

EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K UCTUDaHMIO, Mk O; Makc. 4 ALLIVTHBIE NEPUATKIA O MEXAHUIYECKIX PUCKOB. ABCDEF
VCTOUMBOCTb K NOpe3av, Muk. 0; MaKE. 5™ YposiM IdheKTHBHOCTH MMEPRIOTCS B OBNACTH rukavice v bl
C.VCTOWIMBOCTL K paspbiay, M <4 p o omn . nechréngnyimi Eastmi
0. YCTOA4MBOCTS K NpOKO/ H. 4 W nep
€. YCTOHUMBOCTS K Nope3am TDM M. A; MaKc. F - N1Ep4aToK C ABYMS U GONBLUMM KVIMECTBOM Choes ENISO €-0BEC ATESTOVACi METODY
&E‘)SOHQW) KOMNAGKCHAR KNACCUGMKALIMSR, B COOTBETCTBIN C Zkouska obratnosti prstd: Min. 1; Max.
S JCTONAMBOCTE K YA3PHbIM BO3ASHCTEUAN, AvpexTusoii EN 3882016 +A12018, He 06m3aTeNbHO. MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti onpavmap nmme EN IS0 21420:2020 2 hlediska pohodii velikost a obratnosti,
XapaKTEPUSYET YpOBeHb XPEKTUBHOCTH BHELHero pokud to neni uvedeno jinak na predni strance. Pokud je e uveden symbol pro kratky model, rukavice je kratsi, nez
ABCDEF ” Ha CTojAo aby poskytovala lep pohodi pri pouiti wo o ely, naprikiad pii jemné montani préci. Pouzivejte pouze
DU 3TOM pe3ynsTar TORKOCTE K produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou p il tésné, budou
P i u PREPRAVA A SKLADOVANI: Ide3in skladujte na suchém a tmavém misté v originanim balent pfi teploté +10- +30 °C.
ENISO VIMETOABI NCNbITAHUI KONTROLA PRED POUZITIM: it da na rukavicich

‘TeCT Ha NOABMXHOCTL Nanbues: MuH. 1; Makc. 5

PA3MEPbI: Bce pasvepei cooroercroyior AvipexTyge EN IS0 21420:2020, 0nWCHIBaIOLLEI HOPMBI KOMAODT, NOCAAKW 1

Ha mmww CTpaHMUe. ECAV Ha TUTYRGHOV CTPAHMLE WS0GpaXeEH

opore craragp D i VAOBHee BLINOAHATS paBoTe!
Kak

o 1, 3
cnpm/\eworo Tna, Hanvmep, TouHyI0 cﬁopxy

nejsou vad j i i kontrolujte Pfi sundavani
na levé ruce za vné Aot praou ko 1 ket St ke e Pon st ho sty ek ey

@ vukavn(e e e, posut i vy i

0 povrchu ukavice.

TRUANLIVOST PRI K il

jeho trvanlivost pii

TecHas, Tak u CTECHATS ABMX@HUS, 1 YPOBEHS 3ALUMTSI skladovani, pmmze bude ovliviiovéna mrmha fakmry, napvﬂ(\ad skladovacimi demkam\ pouzivanim atd. »
XPAHEHME Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCS XpaHWTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPUTUHANGHO YNaKOBKe Npi PECEA UDRZBA: le " it jsou fedchazim po.
Temnepatype +10 - +30 Gisténi je za funkénost rukavic odpe polecnost Ejendal
NPOBEPKA NEPEA UCI 3 it Tem, kak Nepen wiuuje.

hechexTon i i fepaTok UIKVIDACE: V souladu s mistni egislativou tykaiic e Zivotnino prostied;.
Y6eauTecs, p i \ BO3bMUTECE A Kpaih oAHOM o " i kautuk, ktery mdze zpdsobovat alergii )
AepXWTe ee B APYTOTi pyKe, i . N CTaBLUYIOCH NEPHETKY C BHYTPEHHElH AALERGENY: Tento proc i2€ vpfipadé
CTOPOHBI ny 60Te C ONaCHBIMU i pHaTOK. Ejenaal:
CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHMUM: Cpok roAHOCTY Npit He MoxeT Tak KaK Ha NEOBSAHUJE LATEX l:l ANo  [X] ZADNY

VICNONL30BHHBIA MATEPYaN MOXET BAVIATL MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKWIX KaK YCAOBWS! XDaHEHNS! M UCNons308aHMs. AaTa

POM3BOACTE YKa3aHa Ha V3AENA WA Ha ynaKoBKe B chopware (] (TMM.
yX0A Y npyronHsi TIpK

i
RS ot T Ejendals 3a 370 OTBETCTBEHHOCTH He HeeT.

. KOTODbIA MOXeT

ANREPTEHbI: Aot OA/KT COAEDKIT (OHICHEH T KOTOpbE HOrYT H
1 NepHaTOK AYTUX

\aTa NpoM3BOACTBA YKa3aHa Ha

KaTeropui CPOK rOAHOCT NpY
U3nenn v va ynaroske o cpopviate (1) (MM,
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACIGN ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas |nstrutc|ones antes de utilizar el produtm DECLARACION DE CONFORMIDAD
e vaowendals comconformity

EXPLICACION DE LOS PIC por
sometidoa é decuado para el

i i Ia proteccién especificada en EU 2016/425 con los iveles delaHados
de endimientoqueseespeifican a cotinuacién.Sin embargo pre g ueda
proporcionar proteccién completa, y siempre hay q




EN38B:2016 A Resistenciaaa abrasion Min. O/ mx.4 . GUANTES DE PROTECCION FRENTE ARIESGOS MECANICOS.
+A1:2018 esistencia s cortes por oja Min, 0; max.
i csistancla 2l Gesgarto Los nivele
esistencia a la puncion Min.0: guante. L
et s TOM i & . £
(EN ISO1. ) _ Advertencial Para guantes con dos o mas capas, la clasificacion
. Proteccion frente a impactos P=Aprobado A
ABCDEF Por

los cort

@

cerca de maquinaria o elementos moviles con componentes sin proteger.
EN IS0 21420:2020 GUANTES DE PRDTEE(IDN REQUISITOS GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

AJUSTE Y TAMARNO: Todos los tamafi Ia norma EN 150 21 comodidad, sinose

lica en | pégina. Sien muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mds corto que un guante
estindar, conelfin de mejorar el confort parafines especiales; por eemplo, trabajos de montaje e prcisién. Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.
Amncsmmsm : Idealmente un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a
entre 10°y 30°C.
NSpECaON ANTES DL USO: g rietas, desgaos, de color, etc.Si el producto
resuita dafiadk 6n6 q to dafiado. Pongase (o

Cémbiese e gavamlzar 1a higiene.
VIDA UTIL: Debido a la I roducto 1a vida ttil del producto, ya
que se verd afectado por muchos factoes, como [as condiciones de a\ma(enamlen(o eluso, etc.
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: pueden lavar simbolos de lavanderfa. €5
responsabilidad del cliente o er\talgadu de 1 b 2
5 ndal 6 1

onforme a local.
€l guante contiene goma natural que puEdE provocar alergia

No utilizar

un I
en caso de observar indicios de hipersensibilidad. Para obtener mas informacion pongase en contacto con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no

KAsuTUsjuHIseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat juhendit hoolikalt. \ 0
& www.ejendals.com/conformity
6i testmeetod

PIL X= Eiesitatud
poinudkinda disan v materiali aoks sobilik!
Hoiatus! Antud jalik kaitse EU 2016/4;
Katsetaseme juures. Pidage siiski meele, et Gkski citoga j tuleks alati tegutseda
ettevaatlikult.
€EN388:2016 A Kulu MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
+A1:2018 i mdbdetakse kinda peopesa piitkonnast, Holatus! Kahe- v
e Indlus TOM ‘toimivust. LG
LE’; |50135i7) p=Labi ¢, samal ajal kui TOM [Gi
orutuse kaltse =Labitud i sitleda vérdlustulemusena Kindaid i tohi kasutada likuvate
ABCOeF mehaaniiste seadmeosade laheduses.

SDBIVUS ]A SUURUSED Kmk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja \Hku\lusz osas EN ISO 21420:2020 standardile, kul ESMEhE\
pole margitud tesi 66 - nditeks detailsust eelda

Kandke ainuit sobiva suurusega tooteid. Liiga I5dvalt vsi pingul olevad
tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.
Iy Ideaalsed
hemikus +10°- +30°C.
peskej pahjalikult. Kontrolige
o kandmist. Veenduge, et kindad sobiksid héisti eemal-
K éraning etlibistada

jakoorida éra teine kinnas, hoides kinni o

dlispinda.
Bt ei saa toote eluiga tapselt maérata, kuna seda mdjutavad mitmed

tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne.

PPUHASTAMINE JA HOOLDAMINE: iliselt pestavatel i Gi jastutavad
kinnaste vastutavaks teha.
KASUTUSELT Uihtuwaltkohalest 5

vdivad pohjustad: mérkide
ilmnemisel. ( i i o Ejendalsiga.
e sisawa Lateksit [Jian [Rer

HAsZNALATI UTasiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
A termék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat, ~ MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
ey www.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0= Aminimél veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati
médszer nem volt megfeleld  keszty( kivitele vagy anyaga szempontiabdl
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dltal jztositésara tervezték, melynek

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen vatos, ha kockazatnak
vankitéve.

€N 388:2016 . Min.0;max.4  VEDKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A
+A1:2018 B 2| szembeni elendliés Jin. G ma. 3 vedelisantket a kesztyG tenyérrészén m
o ellensllds T 5 mas 4 Figye 21 Tob et ke kel €N Seez01s
% gslsaa; éxﬁmhem ellenalis TOH Hin. & max.  +A12018 s sl el elétend
g védelem € tesat sorén bekovethezd mmpu\és esetébena Coupe-
é 2 4 TOM ezt
ABCDEF a
fedetlen alatrészekiel bird gépek kizelében.
VEDBKESZTY( - ALTALAN €S VIZSGALAT
zt: Min. 1; max. 5

|u.eszxen sss MERETEZE:
pontjébdl, ha nincs mas feltiintet
keszty(inél rovidebb, ho
megfelel méretii terméket hasznaljon. A tul laza vagy tul szoros termék korlatozza a mozgasban, és nem biztositja az optimalis
védelmi szintet.

TAROLAS €S SZALLITAS: éraz és sotét az i ésaban térolend +10%
ELLENORZES HASZNALAT Etﬁn Akeszty felvétele el és szarit alat

Aa bsszes méretaz EN 1S0 2 Ké illeszkedés és az
éthato a i akkor a keszty egy szabuanyos
no é anal. Csak

ol szmbalima 13hato s ciar

&5 +30°C Kzt
st ellendrizze
Sériit keszty(it ne hordjon! Gy6z6djon meg aum hagy a keszty(ij6l
Tlesakedik. A kesz1y( levetelekor fogfa meg a keszty KIS szélé,éshizzal 3 kesztyt, majd tatsa at a eszty(s kezeben, A
kesztyitlen jait cstisztassa be a masik keszty(ibe és tolja azt le belilrS. Veszélyes vegyi anyagok kezelése esetén ne érintse meg a
Kesztyi kil feliletét

terméknél hasznlt anyagok éb5i adsdoan a termék élettartamat nem lehet meghatérozni, mivel
szames lényemnek lesz kitéve, mint. pemam taroldsi krdimények, hasznlat stb.

g repelnek. A
ut: , a vasarl6 vagy a mosast végzd ély felelds. Az Ejendals
ezért nem vllal (e\e\ossegev_
ARTALMATLANITAS: A helyi kbmyezetvédelmi szabdlyozésnak megfelelgen.
Akeszty(i levmesze(es gumit artaimaz amely allelgm okozhal

lyek allergids reakcick potenciaii 4 k. Talérzéke-
e s” i a

LATEXMENTES |:| IGEN. |z| NINCS

1sTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Ry www.ejendals.com/conformity

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PTTOGRAMMI 0= Al diottodel I i per il pericolo indi
I metodo di I materi;
Attenzione! Qu é EU 2016/425, con i livelli dettagliati di
¢ingrado di y

Tuttavia ricordate
prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

€N 388:2016 A. Resistenza all'abrasione Min. 0; Max. 4
+A1:2018 B Resistenza al taglio da lama Min. 0; M
i € Resistenza allo strappo Min, 0 Max.
D. Resistenza alla perforazione Min: 0; Max.
B RSl tanza 21 aBie aa s TOM Min, At Max. £ Iaco
EN 15013997)
- Protezione da impatto P=superato

‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

del guanto. i
azione complessiva dela norma EN 388:2016

Strato estemo. Per la smussatura durante il test di resistenza

al taglio,
ABCDEF “aglo

n
con parti non protette.

ENISO | € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN IS0 21420:2020
per comfort, vestibil Se sulla prima p: simbolo di il prodotto & it corto di un guanto

standard, I fine i miglorarne fa comorita per scop speciai ad esempio lavoidi montaggio i pecisione. ndossare solo prodotti
della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di ideali sono in un luogo asciutto e buio nella confezione
originale, tra +10°Ce +30°C
LUSO: La trollar
enon i guanti Per

fertare flarlo @ alramano con | uanto. Co s mano senza uanto frefltro guanta

DURATA DI 3 natur rodoto mca ch 1 durtadel sossonon pud
, in quanto verra fator qual e condizoni G conseniadone,dtlizzo ece.

CURA Il liente o lavanderia

uanti dopoil \avaggm a
responsabile per eventuall conseguenze Pl lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali

Jlergiche. Non usare in

3. Per maggiori i jendal:
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - 1| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaltyk\te mS(ruk( ia. & wwigjendals.com)canformity

= Jemiau, negu minimal
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
e Sis gaminys turi EU 2016/425 dél (AAP), tiksliu
te Zemiau, Vis delto | kad joks AAP i oakiviuomet eKia b

amrg.am kai egzistucja rizika,

EN388:2016 A Atsparumas trincii Min
Sparumas ipjovimui Min.

+A1:2018 ¢ piePAiMas gi'yglmul Min, 0;
Sparumas pradurimui Min. 0: Maks.

€ Rtsbarumas pjovimul TOM M. & Maks, £

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018

Eﬁ Isau S "ug smogly, P=Tinkama Atliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo
- Apsaugs giu. rezultatai yra tik orientaciniai, o TOM atsparumo jpjovimams testas
ABCOEF yra nuorodinis nasumo rezultatas. Nenaudokite Sy pirstiniy prie

judantiy rengimy ar mechanizmy kurie yra be apsaugos.

EN 50 21420:2020 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ| REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

‘TINKAMI DYDZIAL Visi dydil atitna €N 150 214202020 Damgumc tinkamumo i pirsty miklumo reikalavimus, jeigu pirm:
simbolis, tai 3i pirtiné trumpesné uz standarting

(am ad tei tam pavyzdziui ortavino dabus. Deveite ik tiama

Laisvos ar per varzys judesius ir apsal

: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj 410“ iki +30°C.
A i 5 uzsi "
§ pazeidimyir i Stines. sitkinkite, kad pis i 5
iorinpirs & ite pis tine. Pis § stine s Jeibun
TINKA iam produk i gaminio galiojimo laiko, nes jam jtaka daro jvairds
veiksniai, vz, laikymo salygos, naudojimas i .t
PRIEZIDRA: nt it rnkoviy i galima 8 Kiient: tsako uZ pirstiny
pirdtines jau Ejendals" uf tai neatsako.

ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos ansaugos istatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri, D:
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Orare  Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o mstrukcuu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
& wwiejendals.com/conformity

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimaia a gjumam X=nav

|esmegls (ES(E§EHB\ Vi an (ES(Q§EHES metode I'\aV pwemerma cimdu LIZDUVE\ Va\ materialam

U 2016/425, precizi ekspluatacijas fpasibu fimeni ir

s sk Tonts e vidua nodrosingt tade), saskaroties

ar risku, i jaievero piesardziba.

EN388:2016 A.Nodilumizturiba  Min. 0; M; CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
+A1:2018 B Noturiba pret iegriezumiem Hohimas. s g i tiek st cimdu
B N B e b 0 ke zona. Bridinajums! Divu vai vairaku sanu cimdiem
Eﬂclfslgrl‘gxggrf)l iegriezumiem TOM Min. A Maks.F vispaga EN 388:2016 +AL2018 isifkaciane vienmer
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst

pargriesanas pretosands spéjas testa laika, izturbas testa

rezultati i tkai orientgosi, bet rezultatitesteSanas memnm auduma
ABCDEF

reaultati. Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusnglem Semem v
o __fericém ar neaizsargatam dafam.

ENISO IMDI - TESTESANAS METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.

1ZMERI UN TO IZVELE: 2 vien pirma 1ap3 nay norddits savidsk, vsizmériatist standartam EN IS0 21420:2020 attecib uz

komfortu, Ja pirmaa lapa ir simbols, tad c r standarta

e, o palieinatukomfortu Tpaslem mérkiem,piemeram, precizas montazas darbem. valks pemérota zme zsradsjums.

Parak vagi vai park cieSi izsiradajumi

UZGLABASANA UN TRAN: : 3 un tumsa viets origing A T 430

PARBAUDE PIRMS Inba nomazgajiet pirms liet kojiet cim

mdijums der. Novelkot cimdus, sawenemmaa aVElD
malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roka. A kails rokas pikstiem pabidiet un nolobiet atfikuso cimdu no iekSpuses. Ja stradajat ar

& to,ka sl Sanas laiku nevar noteikt, jo to
fetekma daudz faktor pemeram, g\abé§anas apstakli, izmantogana utt.
ko a

Kad cimdijau i lietoti, par to

atbild lients vai kas tos mazgsja. Ejendals par to neuznemas atbildibu.
&S etgjiem dzibas joma.
s satur dabisko kau(uku kas var izraisit a\erguu
ALERGENI: ar saturet vielas, kas var izraisit alerg lietot,ja i paradiusa: atas jutiv

pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”.
NESATUR LATEKSU []JA X ne

D:i:' GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 NL

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
L www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onderk rhet gevaarX =
Niet tof geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
mzpmuuu te bepalen die 016/425 met het
d Houd echter atid in g geen enkele PBM-item volledig
bescherming kan beden en dat moet risicos.

€N 388:2016 A. Slutvastneld Min. 0; Max. 4 BESCH HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.

vALZ018  gniweersiand  Min.O:Max 5 s i an
C. Scl neurvastneld 0; M:

D Perforatieweerstand Hln. 0: Max. 4 nxnﬂsmnen Waarschuwing! Voor hanﬂsthoenen met twee of meer

Sngweerstand TDM Min. N 388:201¢

EN 15013997),
N hokbeehkming  P=Geslaagd e Door het bot
slechts indicatief terwijl de TOM-snijweerstandstest het, presta\leresu\uat
ABCDEF is dat dient als referentie. Gebruik deze handschoenen niet in de buurt van
ENISO EN

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN IS0 21420:2020 voor comfort, pasvorm en beweegliikheid, als deze
2aken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wor a weergegeven opde voarpagina fsde
hands:haer\ Korter dan een standaardhandschoen,teneinde ht comfort
Producten dis t o5 of te srak zitten beperken de hewegmg

fen niet het up(lma\e beschermingsniveau,

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het pl inde

verpakking tussen +10°- +30°C

INSPECTIEVOOR HET GEBRUIK: Was encuog e handen rondigvordat dehandschoenensanret. Cotroesr vor gehruik de

sen. Bijhet
omhoog en houd deze vast inje gehandschuende hend.Metde ontbote inges ek e ver\mlgens e andare andichocn van et
omhoog. 0ok jordt aan wanneer er

wordt omgegaan met gevazl\uk& chemicalién.

dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze hemvlued wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik en
gewassen, ziin oorsenven wassymbo—

len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de klant of voor
wasproces. Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelikheid.
b

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
product h vormen. Niet gebruiken in
geval van Neem voor meer t op met Ejendals,

LATEX VRI) Oves X ceen

INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczyta  DEKLARACIA ZGODNOSCI

ponizsze instrukcje. www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosc ochrony znajdue sie ponizej minimalnych wymaga dia okzeslonego
2zagrozenia. X = rekawica nie byl i

Ostrzezenie! Produkt tak, aby zapewniat h skutecznos godnie 2
2016/425. I etat, hrony,
g i howac ostroznos.
EN388:2016 A Odpormodé na cier M4 Rgmmce CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.

*AL2018 B QIpomose na przeciecie
5 m';%"."‘.‘,i‘t',{“a’,;"ei’m": Jin. 0, Max. 4, Ostrzezeniel Olseauic dviema b koma varsvni ogina

€ Sdpormesc 1z przecicia TOM Min. &;

Max. F (EN ISO1.
. Ochvona przed uderzeniem P = wynik  o4p0mocing praeceda wystai ekt tepienis oz, wynk testu

metoda ,Cou
ABCDEF staje sie wynik testu odpornosci na przeciecia metndg TOM.Rekawic

niezabezpieczonymi czgsciami
ENISO OGOLNE | METODY

Klasyfikacja zrecznosci palcow: Mm 1; Maks. 5

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary s zgodne z norma EN IO 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace

komfortu, i 2recanogal inacze] napenwsze] stronie ezei na stonie pervsze] znidue i symbl
modelu o skiccone chugosc rekavicajest krtsza od pecialnych; zapewnia
wigkszy komfort podczas prayklad prac P nosi

Wuzne i graniczac ruch inej ochr
PRZEC! :Najlepie] ¢ wsuchymici opakowaniu, w

temperaturze od »10” o +30°C.
KONTROLA PRZED UZYCI

Przed [

UKVIDACIA: Vi fvou tikaiticou sa 7

G prirodny kaut e spo ¢ alergie
ALERGENY: Tento 0 ' Zlozky & moz 7 i i 2, pripade
pr jte spolotnost Ejendals.

NEOBSAHUJE LATEX []Ano [X] Ziaony

NAVODILA A uPoRABO - KATEGORIJA 11 S
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
1ZJAVA 0 SKLADNOSTI

& www.ejendals.com/conformity
i i reskus

Pred uporabo izdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= moglivosti

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za zagotav it 16/4 ¢ s0 navedene
podrobnosti  ravneh zmogljvost. Vendar pa upostevaite, itite, zato
morate biti ob izpostavljanju tveganju vedno previdni.
EN 388:2016 A dpornost proti obrabi Najm. 0; na‘v 4 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
+A1:2018 gnnmn“ prot 0; najv. 5 TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmotju dlani rokavic.
dpornost pro V. 4
dpornost prof webodu jaln. 0: najv. 4 Opozorilol Za okavice 2 dvema ali vet plastmi splosna
gnmnst roti prerezu Najm TDM. # naju. F

&
F 280 pred darci P=pa

on®;

no

ABCDEF  Indikativni medt reis TOM referen Tehrokavic ne smete
i

€N IS0 21420: NE ROKRVICE - SPLOSNE
Preskus giblivost prtov: ajm. i o

TESN VRUNOST: L aiictiia.ar zadeva udobie tesnost i iljvost skadne s standardom EN[S0 214202020 2210
ni po|asmeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, o rokavice kraje od obicajnin rokavic zato je pri
posebnih uporaba ud primer pri natant ositesa zdeke rirerne velkos ekl
Kiso prevet oprieti al ohlapni, b e in ne bodo ljal op 2as

SHRAN]EVAN]E IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem ntermem prostoru v prvotni embalai, pri (empemun med +10in

] Pred

poskodb al £ rukavic pricajte se, I rokavice, jih
mmezazunan,.mb omepwetemnmme i da preostalo rokavico od in odlepite 2
roke. K alijam,

ROK UPORABNOSTI Zaradi \asmosu materialov, iz Katerih je izdelan @ izdelek, ni mogoZe doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nan] vplivajo Stevilni dejavniki, npr. pogojiskiadiSEenja, natin uporabe:

unikaj sie,

chwy¢ zewnetrzng krawedz jednej rekawicy, zdejmij j i (vzymaJ w d?rml uhranej ‘w rekawiice. Palcami bez rekawic zsuri i zdejmij druga

rekawice, chwytaja J Gryc

nie dotykaj zewnetrzne] powierzchni rekawicy

OKRES TRWAROSCI: Ze wzgledu na charakter materiatéw uzytych w tym produkcie nie mozna ustalié jego trwatoscl uzytkowel,

poniewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak min. warunki szezhuwywama i 5p0s6b uzythowania

PIELEGNACJA Na

symbole prania. Za skutecznosé uzywanych wezesnie rekawi p 1ub praini i zato

odpowiedzialnosc,

UTYUZACIA: Zgodnie 2 lokalnymi i § naturainego.

De handschoen bevat natuurubber dat alergle kan veroorzaken

ALERGENY: Pr ¢ alergiczne], W przypadku
2 przesta¢ informacji, prosimy o

kontakt z firmg Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU [Jtak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului. DEU‘R“,'E DE CONFORMITATE
wwwejendals.com/conformity

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru indivi tivX=

b ; potiv .

isment! Acest p pvole(na specificatan €U 2015/425 privind echipamentul individual de

protectie, 5 e protectie nu

aata o o protectie Pt 5. Drm ot e ate notdeauna masurce pve(a\me in momentul expuneri lariscur

EN388:2016 A.Rezistents | Min. 0; Max. 4 MA L RISCURILOR MECANICE.

B. Rezistent3 la Iaveve Mm 0; Max. 5
G Rezistents a ipere Min, 0 Max, 4

NscAm Kijihje 12 perila. rokavic po
li pralni za
onwmms Satnozlokaino oofsko akonodse
gumo,kilah
ALERGENI: Ta izdelek . kibi tveganje za
primery Zuti 3 jena 2
BREZ LATEKSA  []JA Xl no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

BILGILER ICiN GN SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEVANI

Bu driind kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun. & wwenjendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = Igil tehiike icin inin altinda X= Test testyontemi
eldiven tasarmina veya malzemesine uygun degil

Uyaril Bu Grdin, ile, EU ' saglayacak sekilde tasarlanmistr. Ancak
hichir kisisel (KKE) tam @ g a diger yiksek riski

)

kalindignda tedbirl davranimasini gerekigini unutmxym
EN 388:2016 A Asmma mukavems . 0; M. MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
Bicak kzsvv\ﬁﬂ mukavemet Hm ﬂ Miks 5 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden

§; Yirtiima mulcavemet Min. 0; Maks dlgiilmiistiir. Uyaril ki veya daha fazla katmanli eldivenler
€. Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. F  icin EN 388:2016 +A1:2018 genel siiflandimas, en dis
EN 5013997) _ Katmanin performansini yansitmayabil. Kesim diren testi
- Garpisma Korumasi P=Geger srasinda matlastrmacin, kupe test sonugla, yainizca

ABCDEF belireyicidir. Bu eldivenleri hareketii parcalarn veya
ENISO VE TEST YONTEMLERI
Parmak beceris testi: Min. 1; Maks.

eri
ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutiar, rahatlik ele oturma ve beceri agisindan 6n say'ada agikianmamissa EN 150 21420:2020
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli goriliyorsa, ince montaj i Gzel amaar igin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadr. Sadece uygun ebattaki irinleri Kallann, Cok gevsek veya cok siki irinler hareketi kisitlar

5 Rezistenta Ia perforatie Min. O; Max, 4 Avertisment!n cazul ménusilr cu doud sau mai mute sratur ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
E. Re!lsle"v 13 Biicre TDM Mi. A Max 388:2016 nu reflectd in mod SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda Druma\ paketlnde +10°ile 130":: arasi sicaklikta saklan.
{Protecti ta inpact p=Reusit necesat sl KULLANIM ONCESI gymeden fanma
P testului de rezistents fa tiere rezultatele testului Coup au doar o bir kusur veya bozukluk \ontrol zundan
ABCDEF indicator,in timp ce testul min olun. Eldi i fivenir eldiveni soyma eldivenli elinizde tutun.
de performants de referina. Nu utiza aceste manusiin apropierea Koydima e soymat o, 5
elementelor mabile sau a utilajelor cu piese neprotefate. yerirde ldvenin dis yizeyine dokunmaym
ENISO DE PROTECTIE - C I METODE DE TESTARE RAF OMRU: Bu driinde apisindan dolayi irin kullanim vs. gibi pek cok faktorden
Testprind dexteratea degetelor, Min. 1; Max. 5 ) etkileneceg icin bu iriniin 6mri; belirenememektedir.
RE SI e d le respects EN 150 214 | potrivirea si BAKIM;: i Eldivenler  eldivenerin
dexlemalea dacs nu se explica pe pnma paging.In cazul i care simboll privind modelulscurt este indicat pe 3, manus veya camasircid. Elendals bundan sorumlu tutulamaz.

esle mai scurt3 decét manusa standard pentru a spori confortul pentru utilzari speciale - de exemplu, lucrari fine de montaj. Purtafi
prea largi sau pr

doar
el optim de protectie.

st in conditi uscate si intunecoase in ambalajul original, Ia temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.
VERIFICARE INAINTE DE Uf 3 1 ainile s anusile.  inspectati
cte:si deteriorate. i
Cand scoateti manusile, fineti margmea exterioard a manusi, maepauau ménusasi lmen—
manusa pentru a glisa si
exterioard a manusii
PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materiallo utlzate n acest produs face imposibil3 determinarea durate de viaf a acestul
produs, devarece aceasta va fi afectat de mufi factor,

i mana cu manusa. Utilizati degete f
, nu atingeti suprafata

e
fost deja utilizate. C i fi

considerat dspunzatoare pentru acest lucru
Tr legi

fuc natural I
ALERGENI: Acest : 1 ' Nu utiizati produsul
inca Conta

FARA LATEX Ooa X nu

POKYNY NA PoUZiTIE - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
b wwwejendals.com/conformity
¢ = Nebolo

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny
VYSVETLENIE lecm\nw 0 Pud miniméinou d 6
podrobené & pre ndurh Sirukavice

Varovaniel Tento Dmdukl e navmnuly na poskytovanie ochrany uvedene] v norme EU 2016/425 s podrobnymi troviiami vjkonnosti
uvedenymi nizie. Nezablidajte v3ak, Ze Ziadna polozka osobnyich ochrannyich prostriedkov neméze poskytovat’ Gpind ochranu a pri
vystavenirizikém je nutné vzdy dodréiavat opatmost.

HA: Yerel cevre mevzuatina gore.
ldvenir. alerjye neden olabiecck dogalkauguk e

LER] u irin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler igerebilr Asir duyarlilk belirileri durumunda
Daha faza bilgi

Lateks icermez [Jever [ Havir.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
s wisiendalscom/cformiy
EXPUCAGAO DOS PICTOGRAMAS 0=t P ficado X=Nao

Avlsn Esle produto fol oncebidopara pmpnmnnara protegio especicada i EU 2016/425, com osnies de desempentio detamanus
€Pl m:

semprecmnanunurame aexp

EN3882016 A Res in. 0; Mix. 4
+AL2018 ¢ e 33 s 16 e im0 5 e adalt
3 Rs?vster':ctlag S CareXa i A Vi, £ geral da EN 3882016 +A1:2018 nio feflete necessariamente

0 a iscos.

a abrasdo M;

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

F Fitesao conta o impacto P-Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
pofulid .

ABCDEF ToMe
N&o use estas luvas na proximidade de elementos em
‘movimento ou de méquinas com pegas sem protego.
NISO PROTECA METODOS DE TESTE
Teste de destreza jo: min, 1; méx. 5
AIUSTE € ARG ot b ananos ‘cumprem a norma EN IS0 214 termos de conforto,

explicado na pégina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina inicial & pnrque aluva & mais pequena que uma
Iuva nommal para aumenta o conforto para fin especiais - por exemplo, Use de

EN388:2016 A. Odolnost’ voti odrenindm nm 0;Max.4  OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI o
B. Oﬂnlnus| rereza . 0; M 0 i é i i 0s produtos tad( néo forneceréo
+AL2018 - Qdolnost vocipr o 9! RIZKAM Urovne ochrany s meran v oblasidane rukauice. Jslishins protecio
5. Odolnost Vot pre Varovanie! : o ‘
2. 95IneSt Vocl betesata Tom fa EN 3882016 +A: 3 € luz, entre
&EN 15013997) v ! Gt
Ochrana pmd narazom P=Uspesny priechod st ledh o S Y ke INSPECRO ANTES DA UTILIZAGAD: Lavar e secr as luvas. Antes de usar,
u rerezaniu TOM, g para detetar quaisquer defeitos ou \mper'ewmes eevitar usarluvas danificadas. Assegurar que asluas encabam ben. Qundo desca\;ar
ABCDEF o . as uvas, segurar esliza
ENISO € € - VSEOBECNE ATESTOVACIE METODY descalgar dentro. Néo ghied P s quimicos t6xcos
SkiiSka obratnosti prstc lax. IAZ0 DE VA o utlliza te produto,  validade P P determinada
MERRNIE A URCENIE VECKOST VSetky velkosti zodpovedai norme EN IS0 21420:2020 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a obratnostiy afetada por vérios m utilizagdo, etc.
ak nie ;e uvedené inak na prednej strane. Ak Je na prednej strane vedeny symbol pre kratky model, mkam(a je kratia ako bezna CUIDADOS € L " { [ Depois de as I
rukavica, aby posk it  napriklad pri ici i serem usadas, Tavou. A P

rod
vhadne‘ ve\’kasn Pmdukly‘ Ktoré s prls Vit aebo il tesné, bud obmedzovat pohyblivost a ebuda poskytovat npumamu
roved ochra

PREPRIWAA SKLADOVANIE: ig a\em priteplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITI st & rukavice nie s
Skodené a Poskodene iZi Uistite ic
drite vonkasi Hejuy Prstami bez rukavice skizni Sok
i ipulé nyi il N rukavic.
TRVANLIVOST PRI SKI na v\astnuw idlov pouzitych v Je Zné jeho trvanlivost’ urtit,
7 mnohym\ faktormi, ako pdsob pouzivania atd'

A UDRZBA é prat, a cené prania. Ak uZ boli rukavice

poudité povedny zakaznik lebo 050b3, Kordi polocnost € finemoz:

ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

Contacte a Ejendals
1seno pe Latex [Jsm  [XInAo

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA I

BUDKTE HAHANHATA CTPAHMLIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALMS 3A NPOAYKTA




BHUMATeNHO NPOYeTeTe YKa3aHWATa, NPeAVt A2 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPALIS! 3A CLOTBETCTBUE
npoAYKT. b wwwejendals.com/conformity
ThAKYBAHE HA IVKTOTPAMUTE 0 = noa, ™32 choTBeTHATS o X=
He € NpeACTaBeH 32 TeC Ha Tec

npeaypexaSHe To34 TPOAIT & pestaaiader 42 OCHTVpH 3aUTa b choTaercrave ¢ U 2016/425 32 I cumacio
peac w. TpR6Ba 42 ce MMa npeaswa, He HaMa ATIC, KOUTO OCrypABaT NibAHa

auwa,
EN388:2016 A. YCTOAMMBOCT Ha NpeTpBaHe MWH. 0; Makc. 4 PBKABMLM 3A 3ALUMTA OT MEXAHINYHM PUCKOBE.
4A1:2018 B JCTOMUMBOCT Ha npopA3saHe MH. O MAKE. 5 Hygara Ha 3allMTa Ce M3MEEAT B OBNACTTa HA ANGHTA,

TpU NpeAMeT)
B. VCTORYMBOCT Ha ; Makc, 4
R G bR

. TDM VCTOR4HBOCT Ha NpOpA3BaHE MUH.
CocTpu npeamery. (EN 15013997)

€nos o6LuaTa knacucmukauma EN 388:2016 A1:2018
MAKE. € tie pyiary 0Tpa3sea pAGOTHATE XaPaKTEPACTVKN Ha
Wl BLHLLHAS CAO. M1pW 32ryG3 Ha CBOICTBA Ha HOXA

ABCDEF  110BPeMe Ha TECTBaHe 3 yCTOMMB0CT

ENISO SALLUTHY PHKABI V3MCKBAHUA
TecT 32 NOABIXHOCT Ha : MUH. 1; MaKC. 5
POPMA 1 PAIMEP: Bcyin pasiepyt COTBRTCTBAT Ha EN IS0 21420:2020 3 YAOGCTBO, FONEMMHa M MIOABUXHOCT, OCBEH 3KO Ha
HavanHaTa CTpaHULIa He € NOCOHeHO ADYIo. AKO Ha HavanHaTa e M306pa3eH CYMBONLT Ha NO-KLCAA MOAGA, PbKaBHLATA
enokecaor en opT NpeUN3Ha MOHTaXHa

p npoayKTH. MpoayKTH, vorae Tkpne XRaGaE WM TBbPRE ity orpanmsagat
ABIXEHUETO U He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHBO Ha 3aUATa
cbxpnusuu( VI TPAHCNOPT: Vaeanin YCAOBS 32 ChXDaHEHUE: Ha CYXO 1 THIHHO B ODUTMHANHATA ONaKOBKa NpW TeMNepaTypa

5y +10° 1 +30°C
TPOBEPKA NPEAM it . Mpean aa tm
u e, BbpUIEHCTBA i nospeneH prkasu, Ysepere ce,
‘a06pe. KoraTo p . Ap W 06eneTe" PLKaBMLaTa,
acnen KaT: phKaBiLL. iiTe npLCTUTe Ha
W 06envTe” oc i cTHa
phKaBLaT.

CPOK HA FOAHOCT: [10paAv eCTeCTBOTO Ha MaTEpUanuTe, M3NoN3B3HY NPV HANPaBATa Ha TO3M NPOAYKT, COKET MY Ha FOAHOCT He:
MOXe A3 Gbae OnpeaeneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 Ce UMAT NPEABIHA MHOXECTEO 0T haKTOPW, KaTO HaNPUMED Pa3ANHHUTE YCAOBMA Ha
CpeHe, K Ha vanonsBaRe T
A U NOAAPBKKA: P\,Kaawuwe/phkaswm, OUTD O 4 2 EPAT MEXGHIHO LI G2 OBG3Her o HaK nepanvn
K/Memw (aPaKTEPUCTIKM Ha P
PLKIBULIITE Bee Ca 6 M3NON3BaHY, Ejendals He O OTFOBOPHOCT 38 ToBa
: CoMacHo MecTHoTo 3a 0

PLKaBULATa ChABPXA /YK, KOWTO MOXe A2 i D
AREPTEHYE: Tos MDOAYKT HOKE Aa Ct omTe T 32 anepriM peakunn. He
i ToUTRNHOCT. Ejendals.

HE CbABPXA AATEKC. [Jan [X] He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

IZJAVA 0 SUKLADNOSTI

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. &+ wejendals wm/mfww

e odraZava nuzno performanse vanjskog sioja. Nemojte:
upmrehuzuau rukavice u biizini pokretnih dijelova i strojeva s

TOGRAMA 0 = ispod mini perf
nije rukavice
jje pro Zanje zasf i i EU 2016/4: o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek it jedan dio osobn prusiti
a il a
EN388:2016 A. Otpornost na habanje, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA.
+A1:2018 g g“gg”rf“g“ n Prr;s"]“an'\?r% o"""‘ 0; maks. 5 Rxxme zastite mjere se na podrucju diana rukavice.
D. Otpornost na probijanje, min. mxks 4 Tukavice koje imaju dva i vise slojeva
EE. »??Eo’?‘;g 13 presijecanje TOM, min. A; maks. npnemta asifiacia prema normi EN 388:2016 +A12018

ABCDEF nezasticenim dijelovima.
ENISO 3 €-OPCI ZAHTIEVI | i
Isptvanie poketlivosti prstu: Min. L maks. 5

Sve su velicine u skladu s normom EN IS0 21420:2020 za udobnost, dobru mieru i pokretljvost, osim ako nije
2 predro Ako je na prednjoj stranici zlaatki model u tom e sutau ukavicakrata o
primjerice za precizne radove
odgovarajuce velicine. Prmzvcdl Koji su presiroki i preuski ogranicit e pokretljivost i nece pruzan nmwma\r\u razinu zastite.

na suhom i na temperaturi izmedu +10 °Ci+30 °C.
Il 1 : P i lioitecenja

il i jegavajte nosenje ostec Vodite raéuna o tome da i Kada ski-

date rukavice, primite povucite nakojoj fukavicu

na drugoj rucii U okruzenii e op: i ivati Sinu rukavice.

VIEK njegov vijek t t0 $to na njega utjetu mnogi

: Zbog p
gimbenici kao $to su uvjeti pohrane, upotreba td.

Kupacili praonica
dgovorni su Ja vet koris ke i 7 odgovornom.
Prema lokalnim

ALERGENI: e sacz i ffe. Nemojte ga nakov

vise informa St Ejendals,
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne

oaHriEz xPHzHZ - KATHFOPIA 11
TIA IAHPO®OPIEE EXETIKA ME TO MPOION, AEITE THN MPQTH

" . o . . o " AHAQIH ZYMMOPOQIHZ
OBGOTE TPOOEKTIKG: TIg TAPOUTES OBNYIES TIPIV GTIG T XPON GUTOU TOU TIPOIGVIOG. jendals.comconformity

W
ENEZHIHEH EIKONOPAMMATON 0 = KATQ AMO TO EAAXIETO EMINEAO ATIOAOEHE MATON AEAOMENO ATOMIKO
KINAYNO X = AEN EXE YIOBAHOE! ZE AOKIMH H H ME@OAOZ AOKIMHZ AEN EINAI KATAAMHAH MATO EXEAIO H

TO YAIKO TON rANTmN

AuTe mapéxer Ty TpooTa 2016/425
via o MAT kan Tov mvovmuo s 2016425 yo TaMAT, bg TPOOTOBIKE Kt vaATGBTKE 0T Voo 00 Hvwpévoy
fou, i Ta avaAUTKG. u IapaKTL, YEVBUMZera, woT00, 6 Kavéva MATI Sev efvi o
Séon va Tapdoxel kN TpooTocka. O X 16100, TIpogoy érav KvBOvou
EN'388:2016 A Aot omv i EA 0, Mey. & MPOZTATEYTIKA FANTIA A MHXANIKOYE KINAYNOYE. TA
4A1:2018 B AVOH oy o and hemida ENi. 0. Méy.5 EMINEAA POZTAZIAZ METPONTAI ATIO THN NEPIOXH THE

I Arorors o Elay o Wy 4 FAMANHE TOY PANTIOY. POEIAOIOIHEH: FIATATANTIAME YO
o e i aixsonas, HMEPIZZOTEPA STPOMATA, H EYNONKH TAZ TOVEN

Shdng b A ey F (EN 9013957) 588.2016+A1:2018 AEN ANTIKATOTPIZE| ANAPAITHTA THN ANIOAOEH
Mpocrasiaano spoioos (P=cmma)  TOY EZOTEPIKOY ETPOMATOE. MH XPHEIMOMIOIEITE AYTATA

FANTIA KONTA ZE KINOYMENAANTIKEIMENA H MHXANHMATA ME
AKANYTTAEZAPTHMATA. [IA THN ANIQAEIA ETIAMINOTHTAZ KATATH

ABCDEF OKIMH ANTOXHE ETHN KOMH, TAAMIOTEAEEMATA THE AOKIMHE
GOUPE EINAIMONO ENAEIKTIKA, ENQ H AOKIMH ANTOXHE ITHN
KOMH BAZEI THE MEOAOY EQEAKYZTIKHE BAABHE EINAITO
ANOTEAEEMAANAPOPAE QF MPOE THN ATIOAOEH.

Avroxd oV TpIBN 0 e T0 1052016 6 6 16pGpaTog M
Enineda 1-6.
R

AVIOXH 0TIV KOTIf) OV e T0 105-2016 Tou AUERIKaVIKOG EBVIKOG I5pGHaTOS
NporuroTroinang. Exrireda A1-A9.

o
EN IS0 21420:2020 - IPOETATEYTIKA FANTIA - FENIKE ANIAITHEEIE KAI MEGOAOI AOKIMHE
Dok emBEEoTTag BakTiAwv: EAGXIT: 1, péyioTn: 5
EOAPMOTH KAV METEOOL: iyt cuppopginovts e 0 ENISO 14202020 s vn, qcput o e, s o
1 0eABa. Av epgavieTan : x e gei. o o o ooy
| o 2

4cB0g. T e TIPOCPGOH o0 S TOKD B 1 TOND OTEvE TEROPEpUY T XM RchCy TROPEPOUN 10 BERTOTD

erineBo mpocTocke

G ka1 GxoTEIVES OUVBTIKES, TNV P} OUOKEVGDa, PETOES 10 kai 30 °C.

EAETXOZ PIN ATIO TH XPHEH: [A0VTe Kai OTeyviioTe vizAGS Ta Xépic 00 TIp GOPEQETE Ta yavia. Mlpw amid T xpiion, eAyEre 1o
Famy

(agaipeor) Tou YavTIod, KPaTOTE T EELTERIKS AKpO ToU Kal TPARAETE T0 T
V10 Vo TOORIEETE Kl Vol GQIEQETE T0 GAND YGVTI. 2 TIepiTTuwo TTou YIVETal XEIpIOHOS EMKIVBUVOY XWIKIV OUOIGY, UV YYZETE T eEurepic
)

AIAPKEIA ZQHE: Adyw g @oong Teov UNKGY Trou vian G auTé To TTpoidv, BV Topei va i n Bitpkeia
i 10U, KaBLs EMMPECETCI TI6 TIOMOUS TIPAYOVTES, GTIUG 1 GUVBIKES GTTOBKEUOMG, N XPHON KAATT

PONTIAA KA @ TUBoOV GpBoAa muvpiou. Mla v
6 iV PETA o TAUGII0 ST Ta YAVTIa £XOUY 0N XPRGTHOTOMBE, Eval UTTEUBUYOG 0 TEAGTS f 0 KaBapiaTr. H
Ejendals Gev opei va BewpnBef UTeuBuvn e auTt v TepfTwan,

ANOPPIWH: ZYM®ONA ME THN TOMIKH NEPIBAAMAONTIKH NOMOGEXIA.
To YT TIEPIEXE! GUOIKO KAOUTGOUK TToU EVBEXETal Va TTpOKAEGE! GMepy.

AAAEPTIOTON,

& AUT6 TO TIpOIGY EVBEXETaN Vel TEpIEYE! GUOTATIKG TTOU TTOpEi Va GTOTEAOGY KvBUO it GAAEYIKEG avTiBpaaEic
p

Onar

X oxi

a Tepio

e Ty Ejendals.



